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Baltijos archyvas: rusy kultira Baltijos Salyse yra
regioniniy tyrimy projektas, vienijantis tyriné-
tojus i trijy Baltijos Saliy. I-III tomai iS¢jo Ta-
line, IV-VI, VIII ir X - Rygoje, VII ir IX -
Vilniuje. Lietuvoje $iam projektui vadovauja
Vilniaus universiteto docentas Pavelas Lavri-
nec.

Kultiiros samprata, kurios laikosi Baltijos
archyvas, apima ne tik kultiring produkcija —
tekstus, bet ir kultiiros subjekty jauseng bei lai-
kyseng. Rusy kultiira ¢ia pasirodo individua-
liomis likimy ir gyvenimy istorijomis, epochos
liudijimais prisiminimuose, asmeniniais lais-
kais. Archyve susitinka asmeninis dokumentas
ir konkretus zmogus, norintis moksliSkai ji ap-
doroti. Svarbi yra ir dokumento autentika, ir
tyrinétojo intelektualiné pozicija.

Baltijos archyvas kaupiamas moderniais bii-
dais: leidinys skirstomas j dalis — “Literatiira
ir spauda”, “Liudijimai”, “Menas ir teatras”,
“Biografika ir memuarai” (VII t.), “Etnopoli-
tinés programos ir interpretacijos” (VIIt.), “Fi-
losofija, mokslas ir Svietimas” (IX t.). Kiekvie-
no tomo pabaigoje yra asmenvardziy rodyklé,
dviejy ankstesniy numeriy turinys bei elektro-
ninés Baltijos archyvo versijos turinys. Surasti,
kas yra Siame archyve, nesunku. Nepalygina-
mai sunkiau yra tiems, kurie pasiryZo jj kaupti,
kadangi medziaga renkama i§ daugybés jvai-
raus kultiirinio statuso $altiniy, daZnai i§ tar-

pukario ar XX amziaus pradzios periodikos,
sunkiai surandamos, nepilnos komplektacijos,
i§ rankraStyny ar nesutvarkyty asmeniniy ar-
chyvy. Kultuiros vaizdas atkuriamas tarsi dé-
lionés paveikslas — i§ smulkiausiy detaliy, de-
rinant, taikant jas vieng prie kitos. Neatsitikti-
nai straipsniy i$naSos, komentarai, paaiskini-
mai uzima Archyve tokia svarbig vieta.
Didziausia démesj leidinio sumanytojai ski-
ria tarpukario nepriklausomy valstybiy bei Vil-
niaus ir Lenkijos rusy kultiiros tyrimams, ku-
rie kartais pateikiami su ekskursais j XIX am-
ziy. Démesio centre — rusy literatiirinis gyve-
nimas ir spauda, tarpkultiiriniy ir tarpkonfesi-
niy rysiy istorija, etnokonfesiniy grupiy tyri-
néjimai. Ypatingg vieta turi sentikiy religinés
kultiiros tyrinéjimai. Pavyzdziui, Grigorijus Po-
ta$enka straipsnyje “Lenkijos ir Lietuvos rusy
sentikiai 1920-1930-aisiais metais (pagal sen-
tikiy spauda)” (VII t.) analizuoja sentikiy ben-
druomeng, kuri pasirodo kaip izoliuota tauti-
né grupé, daugiau perkeltos Rusijos kultiiros
apraiska, nei vietinés kultiiros reiSkinys. Senti-
kiy laikysena tyrinétojas susieja su platesniu
modernumo | konservatyvumo kontekstu. Siuo
poziiriu jdomus PotaSenkos nurodytas senti-
kiy poety ryys su lenky “katastrofistais”.
Straipsnyje analizuojami ir sentikiy nesutari-
mai su stadiatikiais. Katastrofy link vedanti ide-
ologiné konfrontacija ~ esmingas XX amZiaus
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bruoZas, pasireiSkes netgi vienalytéje konfesi-
néje srityje. Biitent tokj atvejj Archyve pristato
Sergejaus Isakovo straipsnis “Apie konflikta
Estijos staciatikiy cerkvéje” (IX t.).

Kita vertus, biitent toje pacioje religinéje
plotméje bandyta analizuoti konfrontacijas, ies-
koti keliy, jveikian¢iy susipriesinimus. Sofijos
Filip¢ik publikuojamoje profesoriaus Marija-
no Zdziechovskio korespondencijoje $ie klau-
simai uzima svarbia vieta. VII tome spausdi-
nami diplomato, politiko, visuomenininko ir
publicisto Grigorijaus Trubeckojaus lai§kai
Zdziechovskiui analizuoja Ryty ir Vakary baz-
nyéiy tarpusavio santykiy problema. Siy ap-
mastymy kontekstas — XIX-XX amziy sandii-
ros religinis atgimimas Rusijoje, su kuriuo su-
sije dauguma 8io laikotarpio rusy mastytojy.
Tarp jy ir adresanto brolis, religijos filosofijos
daktaras Jevgenijus Trubeckojus, buves Vladi-
miro Solovjovo mokinys ir draugas, rases kata-
liky baznycios istorijos klausimais. IX tome
Filip¢ik publikuoja filosofo ir teologo Nikola-
jaus Arsenjevo laiSkus Zdziechovskiui. Pries§
publikacija spausdinamas Anatolijaus Lysko-
vo straipsnis, skirtas Arsenjevo gyvenimui ir
kirybiniam palikimui.

Apskritai Baltijos archyve - tarytum senos
giminés archyve — sukaupta daug laiSky. Rasy-
ti pries beveik $imta mety jie iSsaugo epochos
dvasia, gyvenimo ir Zmoniy bruozus. Tokie Bal-
monto laikai Teodorui Suravinui (Pavelo Lav-
rineco publikacija) ir Antanui Vienuoliui (Kris-
tinos Sakalaviciiités publikacija), kurie atsklei-
dzia mazai pazjstama Balmonta paskutiniuoju
jo gyvenimo periodu. Balmonto “meil¢ Lietu-
vai” demitologizuojantis Lavrinec straipsnis
(VII t.) kartu papildo ir bendra tarpukario Lie-
tuvos oficialiosios kultiros vaizda. Prie Saka-
lavi¢iités publikacijos pridéti Vienuoliui siys-
ti vélyvieji Balmonto eiléras¢iai - literatiiros
istorijos retenybé, vargu, ar iSleisti Rusijoje. Iki
Siol dominuoja nuostata, kad paskutinis poeto
desimtmetis yra aptemdytas psichinés negalios
ir kurybiSkai bevaisis.

Kalbant apie visas laisky publikacijas, gali-
ma pazyméti jvadiniy straipsniy informatyvu-
mg, komentary gausa, kruopi¢ias nuorodas j
jvairaus pobiidzio dokumentus. Abejoniy ke-
lia Sios medziagos pristatymas “Turinyje”. Sa-
kysim, pagal nuoroda Codus Puanoyux
(Bunbnioc). ITucema Hukoaas Apcensesa Map-
nany 3n3exoBcKkomy. [Iy6auxayus, ecmynumens-
HaA ¢ puu galima tikétis, kad
tai laiSky publikacija, taciau pagal tokia — Kpue-
mana Cakanapuuiore (KayHac). «Bm - kpect-
Rblit OTel 3TOro cTHxa...» (JluTepaTypHsie cBA3U
Koncrantnna BansMoHTa 1 AHtanaca Benyo-
ymuca-XKykayckaca) - tikrai negalima suprasti,
jog tai Balmonto laisky publikacija, o ne
straipsnis, kaip rodo pavadinimas. Many¢iau,
kad sékmingiausias variantas yra, pavyzdZziui,
§is: [IncomMa Anekces fsaenckoro Mapuanne
Bepeskuuoii. [Ty6auxayusa u Kommenmapuu
J. JTayukaiime.

Po 1917 mety spalio jvykiy i§ Rusijos pasi-
traukusiy inteligenty moksliné, kiirybiné ir vi-
suomeniné veikla tarpukario nepriklausomo-
se valstybése pradéta tirti tik po 1990-yjy. Prie
tokiy tyrimy priklauso Povilo Lasinsko straips-
nis apie Levo Karsavino ir Ivano Lappo atvyki-
mo j Lietuva aplinkybes ir darba Kauno uni-
versitete, taip pat Asijos Kovtun straipsnis apie
Aleksandro Tyminskio, emigranto i§ Rusijos,
uzémusio politiko ir visuomenés $vietéjo po-
zicija Kauno rusy bendruomenéje, asmenybeg
bei veiklg (IX t.). Tartu, véliau Kauno univer-
siteto istorijos profesoriaus Ivano Lappo lai$-
kai Vilniaus Senyjy akty archyvo archeogra-
fui Janiui Sprogiui (Liudmilos Dubjevos pub-
likacija, IX t.) atskleidzia XX amZiaus pra-
dzios Rusijos akademinio gyvenimo ypatu-
mus, mokslinio senyjy dokumenty publika-
vimo aplinkybes, mokslininky asmeninio gy-
venimo detales. [ laisky publikacija jvesdina
iSsamus Dubjevos straipsnis apie Lappo veik-
la Tartu universitete.

ApraSant rusy kultiira, egzistuojancia ki-
tatautéje aplinkoje, neiSvengiamai kyla etnopoli-
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tiniy klausimy. XIX amziaus situacija anali-
zuoja Dariaus Staliiino ir Lijos Sarlin straips-
niai VII tome. Rusy poziiirio j nepriklauso-
mas Baltijos valstybes tarpukariu amplitudeé la-
bai plati — nuo, pavyzdziui, Karsavino lojalu-
mo iki rusy monarchisto Estijoje Aleksejaus
Bajovo priesiSkumo, kurj atskleidzia jo pazy-
ma apie rusy emigranty padétj Estijoje (VII t.,
Sergejaus Isakovo publikacija). Kita $io klau-
simo pus¢ parodo Prano Janausko straipsnis
apie rusy kalbos vartojima greta lietuviy Kau-
no miesto taryboje 1918-1928 metais, taip pat
Kovtun publikacija “Mykolas Banevi¢ius apie
rusy literatiirg” (VII t.) arba Liudmilos Spro-
gés ir Veros Vaverés atlikta Austros Ozolinés-
Krauzés romano analizé, atskleidZianti latviy
poziiirj j rusy emigracija.

Bene svarbiausia Baltijos archyvo dalis ten-
ka rusy literatiirai. Eduardo Mek3o straipsnis
apie Latgalos prozininka ir poeta Arsenijy
Formakova (VII t.) remiasi dukters paraSyta
biografija. Tai vienas i§ daugelio skaudziy XX
amziaus dokumenty. Formakovo literatiirinés
veiklos apogéjus — ketvirtas deSimtmetis, kai
i8¢jo trys eilérasciy rinkiniai, du romanai, sék-
mingai klostési asmeninis gyvenimas. Po to -
viens po kito seke¢ jkalinimai, siny Ziitis. IX
tome - viena paskutiniyjy Mekso publikacijy
(mokslininkas miré 2005) — Formakovo re-
cenzijos, ra§ytos 1958 metais, analizé, kuria
sickiama ideologiSkai ausj rézian¢iam teks-
tui suteikti dramatiSko Zmogaus likimo koor-
dinates.

Greta vietinés kilmés raSytojy — garsiy rusy
didziosios tradicijos atstovy vardai. Rimanto
Sideraviiaus straipsnyje apie Puskino muzie-
jaus Markuciuose bibliotekg (IX t.) keliama
hipotez¢, kad dalj jos fondy sudaro asmeninés
Aleksandro Puskino bibliotekos knygos. Tyri-
nétojas pripazjsta, kad néra dokumenty, galin-
€iy patvirtinti $ig prielaida, taciau pats patei-
kia jtikinamy pasvarstymy apie vienos ar kitos
knygos likima. IX tome spausdinamas Tatja-
nos Sor straipsnis apie Boriso Pilnjako rySius

su Estija, Natalijos BaSmakoff ir Galinos Po-
nomariovos tyrinéjimas apie “Talino poety ce-
cha” (“IS emigranty literatiirinés provincijos
gyvenimo”). Abiejuose tomuose pasirodo Bal-
monto vardas, neiSvengiamai sugraZinantis prie
rusy sidabrinio amzZiaus poezijos konteksto.

Dailei skirti Archyvo straipsniai intriguoja
garsiomis pavardémis. VII tome Jolita Stepo-
naitiené trumpai pristato Mstislavo DobuZins-
kio archyva, kuris laikomas viena vertingiau-
siy Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotekos kolekcijy. Garsaus dailininko ir
scenografo, dirbusio Lietuvoje 1925 ir 1929-
1939 metais, archyvas liko Kaune, kai 1939-
aisiais Dobuzinskis iSvyko dirbti | Europg ir
po 1940-yjy nebegaléjo grizti. 1998 metais jo
stinus Rostislavas pasiras¢ su Mazvydo biblio-
teka sutartj, pagal kuria Lietuvai buvo perduo-
ta likusi dailininko archyvo dalis (i$skyrus do-
kumentus i§ Jungtiniy Valstijy laikotarpio, ku-
rie dar 1957 metais buvo perleisti Kolumbijos
universitetui). Taigi Vilniuje saugoma didziau-
sia Dobuzinskio archyvo dalis.

IX tome publikuojami garsaus XX a. pra-
dzios rusy modernisto Aleksejaus Javlenskio
laiSkai dailininkei Marijanai Veriovkinai, iSli-
ke Lietuvoje Veriovkiny Seimos dvare “Blago-
datj”, ir galiausiai atsidiir¢ Mazvydo bibliote-
koje. Publikacijos ir jvadinio straipsnio autoré
Laima Lauckaité atrinko tik su kiiryba susiju-
sius laiSkus, kartu paminédama, kad aistringi
ir sudétingi dviejy menininky santykiai, kurie
taip pat atsispindi $ioje korespondencijoje, kol
kas palikti nuosalyje.

Atskira publikacijy dalis - tarpukario spau-
doje pasirode, véliau tiesiog pamirsti rusy au-
toriy raSiniai: minétieji Balmonto eilérasciai,
keli jo straipsniai apie lietuviy pasakas (Lavri-
nec publikacija, VII t.), kalba ir liaudies poezi-
ja (Sakalavicittés publikacija, IX t.), elegantis-
kos Piotro Pilskio apybraizos apie tarpukario
Ryga, kuri, lyginant su Talinu, autoriui atrodo
daug modernesné. Prie§ pastaraja publikacija
spausdinamas beveik detektyvinis Aurikos
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Meimrés straipsnis apie Pilskio honorarus.
Prie tokio pobildzio paslaptingy pasakojimy
priskiréiau ir Viktoro Boikovo straipsnj VII
tome “Vienos legendos istorija” apie didvyris-
ka Zvejy laivo jgulos laikysena pilietinio karo
metais arba IX tome Jekaterinos Andrejevos
publikuojama Aleksejaus Belgardo pasakoji-
ma “Kaip Estija tapo tarybine”.

Baltijos archyvo medziagai ir koncepcijai
apibendrinti, man regis, labiausiai tikty serby
postmodernisto Danilos KiSo knygos Mirusiy-
Ju enciklopedija idéja (Mirusiyjy enciklopedija
— tai mistiSkas archyvas su viena daugiatome
Knyga, kurioje smulkiai apraSytas visy kada
nors gyvenusiy Zmoniy gyvenimas): Istorija -

tai Zmogisky likimy suma, trumpalaikiy jvykiy
ir reiskiniy visuma. Todél reikia uZrasyti kiekvie-
ng gyvenimgq, kiekvienq skausmgq, kiekvieno
Zmogaus Zemiskq kelig. Nes po Prisikélimo ste-
buklo kiekvienas turés atrasti ne tik savo arti-
ius, bet, pirmiausia, savo pamirstq praeitj.
Baigiant apzvalga norisi atkreipti démesj j
dailininko Roko Gelaziaus sukurta leidinio vir-
gelj. Cia pavaizduotas nepaprastai jspiidingas
Miestas, sudéliotas i§ realaus Vilniaus fragmen-
ty. Many¢iau, kad $is fantastisko Vilniaus re-
géjimas yra tarsi raktas, paaiSkinantis Baltijos
archyvo leidéjy entuziazma renkant ir atkuriant
mums dar nepazjstama Baltijos rusy kultiiros
Zemyna. Belieka palinkéti jiems sékmés.




